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چکیده
نگارنده در این مقاله کوش��یده اس��ت عناصر درون س��اختی داستان 
»س��مک عیار« را بررس��ی کند و با رفتن به لایه ه��ای پنهان این اثر 
به معرفی بن مایه های فکری و فلسفی نویسنده در ساخت و پرداخت 
چنین داستانی بپردازد و هدف او از نوشتن این اثر داستانی را بشناساند. 

کلید واژه ها:
سمک عیار، موضوع، اندیشه، مضمون.

سرآغاز
ادبیات منثور فارس��ی در دوران پیشامدرن بر مبنای دو سنت 
اساسی ادبیات منش��یانه و ادبیات مردمی بنا نهاده شده است. 
ادبیات منشیانة ایران برای همة ما نامی آشناست. پدیدآورندگان 
این ادبیات، که مطابق برخی قواعد زیبایی شناس��ی با س��بکی 

رسمی، قراردادی و دانش��ورانه نوشته می شد، عموماً درباریان، 
دیوان سالاران و سخنوران تحت حمایت دربار بودند و مخاطبان 
آن ها را اغلب نخبگان فرهیخته و تحصیل کرده تشکیل می دادند.

اما در سوی دیگر در قلمرو ادبیات مردمی ایران، تنه ای از ادبیات 
منثور روایی وجود دارد که از سنت رسمی افسانه های ملی ایران 
مایه گرفته است. این ادبیات که بر مبنای فرهنگ دیرینه، غنی 
و مردمی قصه گویی ش��فاهی در میان اقوام ایرانی ساکن فلات 
ایران و به ویژه خراسان بزرگ، رواج بسیار داشته است، به لحاظ 
سبک و شیوه با ادبیات منشیانه تفاوت چشمگیری دارد. اصولاً 
ادبیات مردمی در قالب قصه، بسیاری از افسانه ها، اساطیر کهن 
و نی��ز اخبار و حوادث تاریخی را به گونة ش��فاهی و س��ینه به 
سینه منتقل کرده است. بسیاری از آثار داستانی دورة اسلامی از 

رهگذر همین سنت شفاهی پدید آمده اند.
البته در اینجا لازم است تفاوت ادبیات مردمی و ادبیات عامیانه یا 
فولکلور هم روشن شود. فولکلور روایی، که دربردارندة قصه های کوتاه 
اس��ت، شامل شماری از بن مایه های قومی و گونه های شخصیتی 
اس��ت که صرف نظر از مرزهای سیاسی و فرهنگی ملتی خاص، 
در یک فضای وسیع جغرافیایی چهره می نماید. این بن مایه های 
قومی و گونه های شخصیتی معمولاً از افسانه های ملی سرچشمه 

نمی گیرد و داعیة تاریخی هم ندارد. )آژند، 1383: 108 و 109(
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ادبی��ات مردمی ایران به لحاظ کارکرد ش��باهت هایی با ادبیات 
منش��یانه دارد؛ نخست اینکه کارکرد سرگرم کنندگی و تفننی 
دارند و قرن ها مایة س��رگرمی و نشاط مردمان طبقات مختلف 
جامعه، به خصوص طبقات پایین و متوس��ط، در اوقات فراغت 
بوده ان��د. دوم، کارکرد تعلیمی و آموزش��ی دارن��د و در پرورش 
جنبه های اخلاقی مردم و نیز در نکوهش پدیده های زشت جامعه 
نقش مهمی ایفا کرده اند. سوم اینکه ادبیات و پدیدآورندگان و 
ناقلان آن، برای ایرانیان درصدد ایجاد گذشته ای بوده اند که به 

زمان حال معنی و جهت ببخشد.
در حقیق��ت، این ادبیات یک پس نگری ب��ه  مفهوم رایج »دورة 
کهن« یا »عصر طلایی« و بازتاب های آن داشته است و به محض 
اینکه ارزش های فرهنگی تغییر یافته اند، گذشتة آرمانی را نیز 
طوری تغییر داده که با ارزش های موجود و جاری دم ساز شده 
و از آن پشتیبانی کرده است. البته در این تغییر و تحول، قالب 
کلی داس��تان مانند تنة تناور درخت بر جای می ماند و شاخ و 
برگ هاست که اغلب دستخوش تغییر و تبدیل می شوند. برای 
دس��تیابی به این هدف، راویان و نقالان ادبیات مردمی ایران از 
یک سو فرق بین حق و ناحق و رفتار اخلاقی و غیراخلاقی را برای 
مخاطبان بازگویی می کنند و از سویی دیگر، از طریق گزینش و 
تعریف و تعیین شخصیت ها در موقعیت ها و محیط های گوناگون 
ب��ه مخاطبان نش��ان می دهد که رفتار و کردار اف��راد در دوران 

باشکوه گذشتة ایران به چه شکل بوده است. 

داستان سمک عیار 
یکی از شاهکارهایی که در ادبیات فارسی در زمینة نثر و از »نوع 
ادبی« داس��تان برای ایرانیان به یادگار مانده، داستان »سمک 
عیار« اس��ت. این کتاب که اولین داستان بلند و طولانی ترین و 
قدیمی ترین داستان منثور فارسی موجود است، یکی از زیباترین 
و دلکش ترین داستان ها در زبان و ادبیات فارسی است. از نظر نوع 
ادبی – ژانر – داس��تان را در زمرة »رمانس« دانسته اند )مقدادی، 
1378: 260( و در گ��روه آث��ار منثور غنایی از نوع بلند و طولانی 
جای داده اند )رزمجو، 1372: 164( اما درواقع، داستان سمک عیار 
را می توان حماسه ای منثور و متعلق به طبقات پایین و متوسط 
جامعه – عوام- دانس��ت که هیچ گاه به حساب نمی آمدند. این 
داستان متکی است بر سنت های اساطیری – حماسی کهن که 
توس��ط »گوسان«1های پارتی و جانشینان راوی و داستان پرداز 
ایشان به گونه ای شفاهی س��ینه به سینه منتقل شده تا اینکه 
مؤل��ف کت��اب آن را از یکی از همان راویان کهن ش��نیده و با 
اصلاحات و به کارگیری ش��یوه ها و اسالیب قصه نویسی به روی 

کاغذ آورده است. 
از س��مک عیار و مؤل��ف آن در هیچ کتاب دیگ��ری ذکری به 
میان نیامده است اما آن طور که از خود کتاب برمی آید »فرامرز 
ب��ن خداداد بن عبدالله الکاتب الارجان��ی« این کتاب را از زبان 

قصه پرداز یا نقالی به نام »صدقه بن ابی القاسم شیرازی« تحریر 
کرده است. )خانلری، 1362، ج 1: 5( 

زم��ان تألیف اصل قصه و جمع و تدوی��ن این روایت هیچ یک 
معلوم نیست. بنا بر پژوهش های استاد مهرداد بهار، شواهدی در 
داستان وجود دارد که ما را بر آن می دارد تا باور کنیم اصل این 

اثر مربوط به دورة قبل از اسلام و احتمالاً اشکانیان است. 
با توجه به وجود شعر از شاعرانی چون مسعود سعد و فخرالدین 
اس��عد گرگانی و امیر معزی و نیز نام های خاص ترکی در کتاب 
)مانند س��نجر و ارغون و...( می ت��وان گمان برد که تاریخ تدوین 
و تألیف قصه پیش از اواخر دورة سلجوقی نیست؛ گرچه ممکن 
است اشعار را ناسخان متأخر به آن افزوده باشند. با این همه، سال 
585 ه� . ق. را سال تألیف کتاب دانسته اند. )صفا، 1366، ج 2: 990( 

نثر داستان
گیرایی و کشش��ی که داس��تان س��مک عیار در خواننده ایجاد 
می کند، بی گمان تا حدی ناشی از نثر ساده و روان نویسنده است. 
همان گونه که پیش از این نیز اشاره شد، فراهم آوردن داستان کار 
قصه گویان مردمی اس��ت که بساط خود را در مکان های عمومی 
پهن می کرده اند و مخاطبانش��ان نیز مردم فرو دست بوده اند نه 
اش��راف و بزرگان و ثروتمندان؛ در نتیجه، زبان داس��تان به زبان 
طبیعی و بی پیرایة مردم قرن ششم بسیار نزدیک است و ساختار 
دس��توری آن نیز پیچیدگی کمت��ری دارد. همچنین در نثر آن 
نسبت به نثر درباری از صنایع کلامی بسیار کمتر استفاده شده 
است. جمله های این داس��تان کوتاه و کامل اند و بنای نثر آن بر 

ایجاز و اختصار است که یادآور نثر دورة اول – بلعمی- است. 

بررسی عناصر درون ساختی داستان سمک عیار 
در ش��کل گیری ساختار داستانی آثار س��نتی فارسی مانند آثار 
معاصر دو دس��ته عناصر »برون س��اختی« و »درون س��اختی« 
نقش دارند؛ با این تفاوت که ساختار آثار سنتی به گستردگی و 
پیچیدگی آثار معاصر نیست. ساختار داستان سمک عیار از نوع 
داستان های »پیکارسک« است؛ ماجراهایی تودرتو یا هزارتو که 
قهرمان واحدی صحنه گردان آن هاست و به مناسبت هر حادثة 
جدیدی، چهره ای جدید وارد ماجرا می شود. ماجراهای داستان 
آن چنان هنرمندانه چینش شده اند و آن گونه پیوند ارگانیکی با 
یکدیگر دارند که خواننده هیچ گاه احساس نمی کند گسستی در 
داستان پدید آمده است. سمک عیار داستانی است پرماجرا که با 

چاشنی عشق طعمی خوش یافته است.
در این نوشتار، اساس را بر محتوا یا همان عناصر درونی داستان قرار 
داده ایم تا بتوانیم با رفتن در لایه های پنهان این اثر با بن مایه های 

فکری و فلسفی نویسنده و داستان پرداز آن آشنا شویم. 
محتوای یک اثر برآورد سه عنصر موضوع، اندیشه و مضمون است.
ادامة مطلب در وبگاه نشریه


